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@ PROIBIDO A PRECAUCAO

@ IMPORTANTE A CORRENTE




l PREZADO CLIENTE

Vocé acaba de adquirir o melhor, mais eficiente e silencioso equipamento pressurizador
do mercado, projetado e fabricado pela ROWA S.A.

Este produto é caracterizado por ser totalmente independente no seu funcionamento,
nao requerendo controles de nivel de agua elétricos adicionais nem conexdes elétricas

entre a caixa d’agua e a eletrobomba.
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Antes de realizar a instalacao, leia atentamente este manual.

A instalagé@o deste produto deve ser executada por um instalador qualificado.
Em caso de duvidas, contate o Departamento Técnico da ROWA DO BRASIL
no telefone: (11) 3648-9294

E-mail: atec@bombasrowa.com.br | Site: www.bombasrowa.com.br



l DIFERENCIAIS DA LINHA INTELIGENT

AUTOMATIZA O REABASTECIMENTO DO RESERVATORIO
SUPERIOR EM CASAS DE UM 1 A 5 ANDARES

As seguintes caracteristicas tornam a eletrobomba o Unica em sua classe:

A) Nao requer nenhum tipo de instalagéo elétrica (fiagédo) do tanque de destino
(elevado ou cisterna) até a eletrobomba Inteligente;

B) Nao requer a colocagéo de uma boia elétrica de nivel no tanque de destino;
C) A eletrobomba, apds instalada e apos extraido o ar da tubulagéo, ligara
automaticamente e desligara apods a finalizagdo do enchimento do tanque de destino

(elevado ou cisterna) (fechamento da boia mecénica);

D) E apenas requerida uma boia mecanica, para vedar o ingresso d’dgua na
caixa d’agua elevada;

E) A bobina nao sofre avarias nem queima por falta de agua;

F) Totalmente silenciosa;

G) Apto para tubulagdes de sucgao com diametros de ¥2”,3%” e 17;

H) Sistema PATENTEADO pela ROWA S.A;

1) Tudo o acima referido faz com que esta eletrobomba seja ideal para ser instalada
diretamente na rede de abastecimento de agua (nos locais habilitados para este

tipo de instala¢des ou para elevar 4gua de uma cisterna);

J) O tanque de agua deve possuir um controle de nivel mecanico.

l CURVAS DE DESEMPENHO
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l INFORMACOES TECNICAS DOS PRODUTOS

Modelo Pressdao Max. | Vazao Max. |Poténcia | Corrente | Tensao |[Conexao| Peso
(m.c.a.) (m3/h)(L/min) (HP) (A) w) (BSP) (kg)
Inteligent 20 21 4,0/66,7 0,50 2,40 220 N 7,40
Inteligent 24 ‘ 25 5,0/83,3 0,67 5,50 220 1 10,30
B bivENSOES
Inteligent 20

370

Modelo Dimensiones

A letra “D” indica o diametro das
(mm)

tubulagdes conectadas na
entrada e saida da eletrobomba.

Inteligent 20 7.4 370 375 175 151 1Kgf/em? = 0.980665 bar =
Inteligent 24 103 390 405 175 151 98.0665 kPa = 0.098 Mpa
Liquido bombeado..............cceeeiiiiiiiicic i Agua limpa
Temperatura maxima da AQUA.........ccueeerueeeiiieeeeniieeeiieessieeeesieee e 40 °C
Temperatura maxima ambiente.....
CONEXA0.......cceiriiriiieiriieareaiees
Pressdo maxima (estatica)......
Press@o maxima de entrada............cccecveieieniiininicees s
Isolamento (DObINAJO).........coeiiiiiiiiiecie e
(G =10l (= o] 0] (=To7= T RSP RPR

l REQUISITOS FUNDAMENTAIS

Para o adequado funcionamento da eletrobomba, deverdao se cumprir 0s passos a
seqguir: -



n Posicoes de Instalacéao
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Para um funcionamento correto dos pressurizadores, a instalacdo deve ser feita
de tal maneira que o eixo da bomba permaneca na forma horizontal, para evitar
danos consideraveis e perda total da garantia.

CORRETO
INCORRETO

Diametro das tubulag6es conectadas na entrada (succéao) e saida
(recalque) do pressurizador

A bomba Inteligente foi desenhada para permitir uma tubulagdo de entrada nos didmetros
de 1/2”, 3%” ou 1”. Recomenda-se, ainda, utilizar a de maior diametro disponivel, conforme a
instalagdo sanitaria existente.

. PROCEDIMIENTO INDISPENSAVEL PARA A INSTALAGCAO

I[N INSTALAGAO HIDRAULICA

- INSTALACOES DIRETAMENTE DA CONCESSIONARIA:
(somente para locais habilitados)

A.1) Nao deve existir nenhuma derivacdo da tubulagdo de entrada, visto que esta
poderia provocar um funcionamento inadequado da eletrobomba.

A.2) Nos casos em que o material utilizado na tubulagao for muito rigido, devera

se observar que a mesma esteja corretamente alinhada com a entrada e saida da
eletrobomba, para evitar tensdes desnecessarias sobre o corpo impulsor, 0 que
poderia provocar um rompimento. Para evitar este tipo de inconvenientes, é
aconselhavel utilizar o

flexivei de instalacdo ROWA (flexiveis macho-fixo e fémea giratoria, de 1” de didmetro
e comprimento de 50 cm ou mais).

A.3) Recomendamos, ainda, colocar na entrada e na saida da eletrobomba registros
de esfera para contar, no futuro, com um facilitador na hora de desmontar

a bomba e poder manter o by-pass habilitado. Este item, em particular, é opcional,
nao afetando o correto funcionamento da eletrobomba.

A.4) Caso seja construido um by-pass, este devera ser feito com um registro de esfera
metdlica.




Tubulagoes de PVC

Para garantir a segurancga do sistema, é obrigatdrio que os trechos de alimentagao

e saida ou descarga do pressurizador sejam confeccionados com materiais

adequados para suportar temperaturas superiores a 70 °C, tais como, tubos de
cobre, PPR, CPVC ou flexiveis Rowa. Em ambos os trechos, é imprescindivel que, no minimo,
1 metro (100 cm) de tubulag&o seja fabricado com esses materiais. E proibido o uso de PVC,
pois esse material pode sofrer dilatagao quando expostos a temperaturas acima de 45 °C

Impermeabilizagao

A eletrobomba devera ser instalado sobre superficie impermeavel com drenagem
externa (ralo), para evitar problemas com eventuais vazamentos das conexdes
(NBRs 9574 e 9575 e Exigéncia: NBR 5626).

(fig. 1)
Abastecimento da
caixa d’agua elevada
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- INSTALAGOES COM RESERVATORIO INFERIOR: Fig. 2 e 3

A.5) Devera ser instalada uma valvula de retencao (atendendo o didmetro da
instalagéo) no extremo inferior do tubo de succao localizado no interior do
reservatorio cisterna, desde que o mesmo esteja abaixo do nivel da eletrobomba.

Se o reservatorio enterrado (cisterna) estiver acima do nivel da eletrobomba, ndo se
faz necessario o uso da valvula de reteng&o.

A.6) E recomendavel que a referida valvula de retencao seja colocada separada uns
10 ou 15 cm do fundo do reservatdrio e com um filtro de ago inoxidavel, visando
evitar a entrada de detritos a mesma e preservar o correto funcionamento

e a escorva da eletrobomba.

A.7) N&o ultrapassar os 4 m.c.a. de resisténcia no trecho de sucgéo da eletrobomba
evitando, assim, incovenientes na escorva ou no futuro funcionamento. E aconselhavel
evitar a utilizagéo de cotovelos neste trecho, minimizar o uso de curvas e encurtar no
maximo possivel a distancia horizontal e vertical entre a eletrobomba e o reservatério
de abastecimento.

A.8) Nao deve existir nenhuma derivacao da tubulagao de entrada, sendo que a
mesma poderia provocar um funcionamento inadequado da eletrobomba.
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AIMAGEM E MERAMENTE ILUSTRATIVA
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Registro de esfera recomendado

A.11) Caso exista alimentacéo direta da rede publica, recomendamos realizar um
by-pass entre esta e a saida ou recalque da eletrobomba, provido de um registro de
esfera. Ainda que este registro deva ficar “fechado” para um adequado funcionamento
da eletrobomba, este by-pass permitird contar com uma alimentacéo direta da rede de
alimentacéo a caixa d’agua no caso de falta de energia. Lembre fechar o registro de
recalque (que recomendamos colocar no item anterior) antes de habilitar o registro
correspondente ao by-pass. Este item é opcional, ndo afetando o adequado
funcionamento da eletrobomba.

IE] LOCALIZAGAO E PROTECAO

B.1) O local da instalagcao da eletrobomba deve ser coberto de forma a proteger o
equipamento de chuva ou efeitos climaticos adversos.




L)
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A proteg&o da eletrobomba deve P /
contar com ventilagao para evitar
a condensacao (formagéo de agua

sobre a mesma) produzida por Ventilagao
grandes diferencas de temperatura.

Altas temperaturas por ventilacdo /
deficiente em locais fechados -

provocam a formacgao de agua sobre
a eletrobomba.

INSTALACAO ELETRICA E ATERRAMENTO

C.1) Assegure-se de que a sua instalacao fixa possua aterramento adequado de
acordo com as normas em vigor e que esteja protegida por interruptor diferencial

e interruptor termomagnético, ao qual o valor dependera do modelo da eletrobomba
a ser instalada.

Em caso de duvida, consulte um eletricista habilitado.

C.2) A eletrobomba é equipada com cabo de alimentagédo com plugue de 10 A.
Verifique que a tensao da eletrobomba, que consta no rétulo da mesma. Esta deve
coincidir com a rede de alimentacao eletrica. Caso o cabo de alimentagéo ou o plugue
estejam danificados, nao ligue a eletrobomba. Se o cabo de alimentagéo estiver
danificado, 0 mesmo deve ser substituido pelo fabricante ou por assisténcia técnica
autorizada, para evitar riscos.

C.3) Esta eletrobomba é provida de protetor térmico de reconexao automatica, o qual
atuara no caso de sobrecargas para proteger a bobina. Este dispositivo faz partir
o motor, em forma imprevista e automaticamente, quando o mesmo tiver esfriado.

E recomendavel instalar sempre um interruptor diferencial com corrente
de operacao de 30mA. O aterramento deve ser feito de acordo com as normas vi-
gentes correspondentes.

Este equipamento ndo esta destinado para ser usado por pessoas (inclusive criangas)
cujas capacidades fisicas sensoriais ou mentais sejam limitadas. O manuseio deste
equipamento deve ser realizado por um profissional qualificado, salvo em casos
que a pessoa esteja sendo supervisionada ou instruida por um profissional de sua
confianca.

Este produto deve ser manuseado apenas por adultos. Nao permita que as
criancas brinquem com o produto ou proximo a ele.




) EXTRAGAO DE AR DAS TUBULAGOES E PROCEDIMENTO PARA
O FUNCIONAMENTO INICIAL

D.1) Verifique que esteja fechado o registro de by-pass e abertos os registros de
esfera colocados na entrada e saida da eletrobomba.

D.2) Para as eletrobombas instaladas acima do nivel do reservatério de
abastecimento, devera ser removida a porca de meia-unido como indicado na fig. 4
e expelir agua pelo orificio resultante, até completar o nivel. Feito isso, recolocar a
porca.

D.3) Ao receber alimentacao elétrica, a eletrobomba comecara a funcionar e
continuara funcionando até o enchimento total do reservatério (fechamento da
boia mecénica). No caso de néo existir circulagdo de agua (reservatorio cheio,
eletrobomba desescorvada, alimentacdo de agua deficiente, etc.) a eletrobomba
deixara de funcionar apés aproximadamente 5 minutos.

D.4) Verificar no tanque superior, o0 abastecimento de agua.

D.5) Para verificar que a eletrobomba desligue corretamente e néo ter de esperar o
completo enchimento da caixa d’agua elevada, vocé podera “emular” o enchimento
completo da caixa d’agua, segurando a boia de fechamento mecénico e efetuando

0 acionamento.
(fig.4)

Porca meia uniao

T




‘enbe opuaianbal els)se sjuswieal epens|e enbe p exied e as anbijuusp

‘solieqe wels)se eples 8 epeljus op oS ap sousiBal so es anbijisp

‘o)nuiw Jod souy G so essedesyn enbaljus oezeA e as anbijlian

"OpeAJIOdSe 8S-BJlU0oUS ojuswedinba 0 8s anbijia

‘ollage oJisibal woo ele)se anb equogosia|e ep anbjeoal ou oedeausp ap odiy Jenbjenb ap elougisixaul e anbijlia

‘opeyos;} eleise ssed-Ag op oJisibais o anb anbijusp

"EpeAd|e enbe,p BxIed ep BoluedaWw Bloq B SlusWenuew opueyds) 4eAnoy oeu as
‘no (equiogolow ep epjes eu epepuswodal 10} oedelelsul elnd) anbjesas op eiajse ap olisibal o opueyds) anbijan

‘ojnuiw wn sode sjuswenou anbi| 8 anbnid op anbijsep no sonuiw sjuswepewixosde Jod aiads3
BOLII9|0 OBdRlUSWIE Op BIOUR)ISIXS © anbijLiap

oedn|os / [aAenoid esne)

ebijsap
oeu sew ebi

ebjjsap oeN

ebi| oeu
Bquwioqo.lale v

ewa|qoid

SVYIN3T1904Hd 3d 0YAN10S 3 0YS23.13a vHvd v13gvl




l CAUSAS FREQUENTES DE PERDA DE GARANTIA

A garantia nao sera aplicavel nem cobrira o equipamento nem nenhuma das suas
partes que, a critério da ROWA, tenham se desgastado ou deteriorado nos primeiros
2 anos, por causa do uso sob as condigcbes a seguir:

1) Se o produto tiver sido instalado sob intempéries.

2) Se o produto estiver submetido a respingos ou gotejamentos.

3) Por batidas ou maus-tratos durante o translado, instalagéo e/ou funcionamento nao
atribuiveis ao fabricante nem ao vendedor.

4) Instalagéo com golpes de ariete.

5) Trincas por congelamento.

6) Se o produto estiver recebendo pressao maior da informada como “pressao
maxima (estatica)”.

7) Tensdes nas tubulagdes de admissao e recalque do equipamento, por causa de
mau alinhamento.

8) Equipamento instalado perto de uma fonte geradora de calor (Fornos, boilers,
aquecedores d’ agua, caldeiras, etc.).

l GARANTIA

O equipamento deve ser instalado de acordo com as especificagdes contidas nesse
manual de instalacdo e utilizado de acordo com sua finalidade. Qualquer aplicacdo
fora das orientagbes presentes, sera considerado mau uso. A bomba nao deve ser
modificada ou reparada por pessoas que nao sejam da rede de Assisténcias
Autorizadas Rowa.

A) Validade da garantia:

* O inicio da vigéncia da garantia LEGAL de 90 dias conforme CDC art. 26 |l ocorre
a partir da data de emissao da nota fiscal de venda ao consumidor correspondente
ao produto a ser garantido com identificagcdo, obrigatoriamente, de modelo e
caracteristicas de produto;

* A vigéncia da garantia de 24 meses para linha ROWA ocorre a partir da data de
emissdo da nota fiscal de venda ao consumidor sendo dividida entre GARANTIA
LEGAL — correspondente aos primeiros 3 (trés) meses e GARANTIA CONTRATUAL —
corresponde ao saldo de 21 (vinte e um) meses, totalizando 24 (vinte e quatro) meses.
« A ROWA do BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE BOMBAS LTDA nao concede
qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos desacompanhados de nota fiscal
de venda ao consumidor, ou produtos cuja nota fiscal esteja preenchida fora da
previsao legal.

B) Informacoes Adicionais:
e Esta garantia compreende exclusivamente a substituicdo ou conserto gratuito
-de partes, pecas ou componentes que apresentarem defeitos de fabricagdo ou de
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material. Os equipamentos novos com defeito de fabricagéo serdo consertados em
nossa rede de assisténcias técnicas autorizadas, com frete pago pelo cliente;

e Se o0 equipamento apresentar algum problema, a responsabilidade e as despesas
com a retirada e posterior reinstalacao dele, bem como o translado de ida e volta ao
assistente técnico autorizado sdo exclusivas do consumidor;

e Sera cobrada taxa de visita, quando solicitado o atendimento domiciliar;

* Nao estarao cobertos por garantia os equipamentos que funcionarem fora de suas
condi¢des normais de operag¢do constantes no manual de instalagdo do equipamento,
instalagdo hidraulica ou elétrica inadequada (deficiéncia na rede de alimentacédo
elétrica, oscilagdes de tensao, raios, ligagdo em tensao errada e trabalhar a seco);

* A presente garantia se extingue nos casos de reparos por pessoas nao autorizadas,
prejuizos causados por transporte inadequado, queda e acidente de qualquer
natureza, visto que cada equipamento é testado e embalado.

C) Perda de garantia:

A garantia nao cobrira o equipamento em nenhuma das suas partes, tais quais nos
seguintes conjuntos - impulsor, corpo rotor, corpo motor, controle eletronico e sensor de
fluxo - , que tenham se desgastado ou deteriorado no primeiro ano, em fungéo do uso
nas condicdes expressas abaixo:

e Batidas ou maus-tratos durante o traslado, instalagdo e/ou funcionamento nao
atribuiveis ao fabricante nem ao vendedor;

e Instalagdo com golpes de ariete;

* Congelamento;

* Batidas ou maus-tratos provocados por uma instalagéo deficiente;

 Se 0 equipamento foi instalado onde exista uma coluna d’agua sobre este que exceda
a pressao estatica maxima isso provocara, provavelmente, a quebra do corpo impulsor;
* Tensoes por tubulagbes rigidas mal alinhadas com a entrada e saida (recalque) do
produto;

* Fixagao incorreta do equipamento;

* Equipamento instalado perto de uma fonte geradora de calor (forno, boiler, caldeira
etc.).
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I vPORTADOR

Rowa do Brasil Industria e Comércio de Bombas Ltda.
www.bombasrowa.com.br
Tel: +55 11 3648-9294

Departamento Comercial

Tel: 11 3648-9294

Cel: 11 98263-3598  whatsage

e-mail: cadastro@bombasrowa.com.br

Departamento Técnico

Tel: 11 3648-9294

Cel: 11 98263-1135 Mgm

e-mail: atec@bombasrowa.com.br

Servico de Atendimento ao cliente
Tel: 0800-000-1650
e-mail: sac@bombasrowa.com.br
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Imagens meramente ilustrativas
A Rowa do Brasil reserva-se no direito de efetuar qualquer modificagao sem aviso prévio.
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